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PARTE SECONDA DEUXIÈME PARTIE

ATTI 
DEL PRESIDENTE DELLA REGIONE

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

la Sig. ra MACHET Cristina Consigliera regionale di parità 
per tutta la durata della legislatura del Consiglio regionale 

-

  Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN

ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

PRESIDENZA DELLA REGIONE

dei rappresentanti della Regione in seno agli organi del-

Conservatoire de la Vallée d’Aoste, ai sensi della legge 

ACTES 
DU PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Arrêté n° 16 du 22 janvier 2014,

-

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis

arrête

Mme Cristina MACHET -

-

-

-
gion.

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

PRÉSIDENCE DE LA RÉGION

-
tions des représentants de la Région au sein des organes 

-
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IL COORDINATORE DELLA SEGRETERIA 
DELLA GIUNTA

Omissis

-

-
-

 Il Compilatore Il Coordinatore
 Marzia Trova Livio Salvemini

 

-

-

d’Aosta – Conservatoire de la Vallée d’Aoste, ai sensi 
-

-
-

-
template nell’allegato al presente avviso.

LE COORDINATEUR DU SECRETARIAT 
DU GOUVERNEMENT REGIONAL

Omissis

-

-

-
-

 Marzia Trova Livio SALVEMINI

-

-
reggiato della Valle d’Aosta – Conservatoire de la Vallée 

-

-

-

-
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-

-
-
-
-

zione.

dovranno essere presentate presso la Segreteria della Giunta 

AOSTA.

Se inviate per posta, le stesse proposte dovranno essere 

-

allegate.

della Segreteria della Giunta.

-

Giunta regionale.

 Il Coordinatore
 Livio SALVEMINI
 

-
tions.

-

AOSTE.

postale doivent parvenir à l'adresse susmentionnée sous pli 

-
nal.

-

pareggiato della Valle d’Aosta – Conservatoire de la Vallée 

 Livio SALVEMINI
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ENTE/SOCIETÀ
PER LA CULTURA MUSICALE

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE 
LA NOMINA/DESIGNAZIONE

Giunta regionale

ORGANISMO Consiglio di amministrazione

CARICA

N° RAPPRESENTANTI RAVA

NORMATIVA DI RIFERIMENTO Statuto

REQUISITI SPECIFICI 

OLTRE A QUELLI PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

 
 

 amministrazione di enti operanti 
in ambito privato e 

COMPENSI ATTUALI saranno stabiliti dal Consiglio di amministrazione

DURATA

TERMINE PER LA PRESENTAZIONE DELLE 
CANDIDATURE

11/3/2014

ENTE/SOCIETÀ
PER LA CULTURA MUSICALE

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE 
LA NOMINA/DESIGNAZIONE

Giunta regionale

ORGANISMO -

CARICA

N° RAPPRESENTANTI RAVA

NORMATIVA DI RIFERIMENTO Statuto

REQUISITI SPECIFICI 
OLTRE A QUELLI PREVISTI DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI ATTUALI saranno stabiliti dal Consiglio di amministrazione

DURATA

TERMINE PER LA PRESENTAZIONE DELLE 
CANDIDATURE

11/3/2014
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ENTE/SOCIETÀ ISTITUTO MUSICALE PAREGGIATO 
DELLA VALLE D’AOSTA – 
CONSERVATOIRE DE LA VALLEE D’AOSTE

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA 
NOMINA/DESIGNAZIONE

Giunta regionale

ORGANISMO Consiglio di amministrazione

CARICA

N° RAPPRESENTANTI RAVA

NORMATIVA DI RIFERIMENTO Statuto

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI PREVISTI 
DALLA L.R. 11/1997

 

COMPENSI ATTUALI saranno stabiliti dalla Giunta regionale

DURATA

TERMINE PER LA PRESENTAZIONE DELLE 
CANDIDATURE 

11/3/2014

ENTE/SOCIETÀ ISTITUTO MUSICALE PAREGGIATO 
DELLA VALLE D’AOSTA – 
CONSERVATOIRE DE LA VALLEE D’AOSTE

ORGANO COMPETENTE A DELIBERARE LA 
NOMINA/DESIGNAZIONE

Giunta regionale

ORGANISMO -

CARICA

N° RAPPRESENTANTI RAVA

NORMATIVA DI RIFERIMENTO Statuto

REQUISITI SPECIFICI OLTRE A QUELLI PREVISTI 
DALLA L.R. 11/1997

COMPENSI ATTUALI saranno stabiliti dalla Giunta regionale

DURATA

TERMINE PER LA PRESENTAZIONE DELLE 
CANDIDATURE

11/3/2014
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DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA 
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

-
SARRE

-
PONTEY, destinata a gruppo ap-

La GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-

-

SARRE

Comune di PONTEY, destinata a gruppo appartamento 

-

-

la prossima trasmissione del debito informativo:

-

-

-
-

DÉLIBÉRATIONS DU GOUVERNEMENT 
ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

-
Les Aigles a r.l. 

de SARRE

PONTEY
-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis
 

délibère

-
Les Aigles a r.l. de Sarre par la délibération 

-
-

-

PONTEY, gérée 
Les Aigles a r.l. de SARRE et 

-

-

-

-
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er -

-
-

-

prévues par la législation nationale et régionale en vi-

toute violation des dispositions visées à la présente déli-

-

-

-

-

Les Aigles a r.l. de SARRE
d’Aoste.

Délibération n° 13 du 10 janvier 2014,

-
Agenzia per le erogazioni 

in agricoltura (AGEA) -

SIAN

AGEA en vue de la trans-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-
razione, l'eventuale ulteriore rinnovo è subordinato alla 

-

-
mativa nazionale e regionale in materia di autorizzazione 

-

-

SARRE e all'Azienda U.S.L. della Valle d'Aosta.

112/CSR
MIPAAF e all'AGEA degli esiti dei 

SIAN e ap-

AGEA -

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera
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-

-

approvato dalla Conferenza permanente per i rapporti tra 

-

Autonoma Valle d’Aosta e l’AGEA, organismo per gli 

-

-

-

Allegati: Omissis.

-

LA GIUNTA REGIONALE

-

-
-

-

-

l’Agenzia per le erogazioni in agricoltura (AGEA) en vue 

l’AGEA -

et de la nutrition (SIAN

-
lée d’Aoste et l’AGEA 

via 

Palestro

de la Région.

Délibération n° 14 du 10 janvier 2014,

-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

-

-



N. 7
18 - 02 - 2014

-

dell’anagrafe regionale del bestiame e delle aziende di al-

-
-

-

-

-
-

-
-

-

in materia di protezione degli animali durante le mani-

 

bovina in un allevamento o in una regione ed il suo im-
piego è stato previsto nell’ambito del piano nazionale di 

-

-
-

-

-

-

-

-

• Rappelant la délibération du Gouvernement régional n° 

-

-

-

-

législation alimentaire, instituant l’Autorité européenne 
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-

normativa in materia di mangimi e di alimenti e alle nor-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

-

-
-

-
-

-

-

• Rappelant la délibération du Gouvernement régional n° 
-

-

-

• Rappelant la délibération du Gouvernement régional n° 
-

gramme régional d’amélioration de l’état sanitaire des 
-

-

-
-

matière d’amélioration de l’état sanitaire des élevages 
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sanitaria regionale in materia di risanamento degli alle-

-
nanimità parere favorevole alla proposta del programma 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

-
-

-

veterinario di Sanità Animale dell’Azienda USL della 

d’amélioration de l’état sanitaire des élevages visée à 

-
position de programme régional d’amélioration de l’état 

-

-

programme régional d’amélioration de l’état sanitaire des 

-

-
-

-

-

-

-

-

-
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dall’A.R.E.V. da tutti gli animali da inserire in anagrafe, 
-

-

-
-
-

-

-

-
-

-

-
-

-

-
nome di Trento e di Bolzano sulle Linee guida per l’ado-

-

-
-

-

-

inaltérable, présent dans toutes les parties de l’animal et 

-
-

-

-

-

-

-

er

-

-

-
-
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• ritenuto opportuno ripetere il monitoraggio verso la pa-

-

-

• visto il parere favorevole di legittimità sulla proposta 

• ad unanimità di voti favorevoli

delibera

-

-
tuale del gamma interferone dopo le opportune valutazio-

-
demiologia dell’Azienda USL della Valle d’Aosta e da un 

-

• Rappelant la délibération du Gouvernement régional n° 
-

-

-

-

• Sur proposition de l’assesseur à la santé, au bien-être et 

• À l’unanimité,

délibère

-
tie intégrante de la présente délibération est approuvé, au 

er

-

utilisation de l’interféron gamma, après les évaluations 
-

-
-

d’un épidémiologiste de -

mentale del Piemonte, della Liguria e della Valle d’Aosta 

(IZS)

-
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stione del servizio veterinario di Sanità Animale dell’A-
-
-
-

-

-

integrante e sostanziale della presente deliberazione (al-

-

-

-
-
-

-

-

-
-

e risorse naturali, al Ministero della Salute, al Direttore 
Generale dell’Azienda USL della Valle d’Aosta, al Di-
rettore Generale dell’ARPA, al Direttore Generale dell'I-

-
te, Liguria e Valle d'Aosta, al Direttore della Struttura 

-

-

-
-

tielle de la présente délibération est approuvé au titre de 
er -

-
-

viande présents sur le territoire régional sont approuvés, 

-

-
-

-
gées par une délibération du Gouvernement régional 

-
-
-

della Liguria e della Valle d’Aosta et du CERMAS -
-
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C.E.L.V.A., all’AREV e al Comando della Valle d’Aosta 

Allegati: Omissis.

-
seppe di AOSTA

-
-

ziali N2 e N3 -
DGR 

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-
re di San Giuseppe di AOSTA

-

degli adempimenti previsti dall'art. 7 dell'allegato alla 

-

-
-

previsti dalla normativa nazionale e regionale in materia 

CELVA, 
NAS 

Congregazione Istituto Suore di san Giuseppe d’AOSTE, 
-

-

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

Congregazione Isti-

tuto Suore di san Giuseppe d’AOSTE

-
-

-

-
nelles prévues par la législation nationale et régionale en 
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-

-

-
-

ne Istituto suore di San Giuseppe di Aosta e alla Struttura 
-

-
-

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-

-
plessivi:

-

-
mento aggiuntivo per i livelli di assistenza superiore ai 

des dispositions visées à la présente délibération im-
-

-

-

-
tion de la présente délibération le représentant légal de la 
Congregazione Istituto Suore di san Giuseppe d’Aoste et 

Délibération n° 52 du 24 janvier 2014,

-

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

-
pay-back

LEA

-
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-
guente modo:

-

-

-
-

-
-

-

-

sua adozione.

AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

-

SAINT-
CHRISTOPHE -

-

HÔNE

-

 Il Dirigente
 Paolo BAGNOD

(LEA

(LEA

-

-

-

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT

HÔNE, a été 
-

territoire et de l’environnement de la Région autonome Val-
SAINT-CHRISTOPHE. 

 Le dirigeant,
 Paolo BAGNOD
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ATTI 
EMANATI 

DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

AOSTA

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

mediante l’uso di posteggio per l’assegnazione dei seguenti 

AOSTA -

SETTORE UBICAZIONE

Non alimentare
Piazza Cavalieri 

di Vittorio Veneto

Non alimentare

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

-

.

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-

ACTES 
ÉMANANT 

DES AUTRES ADMINISTRATIONS

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-

-

N° SECTEUR M2 LOCALISATION 

Non alimentaire 
de Vittorio Veneto

Non alimentaire

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
-

-

.

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-
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-
bono pervenire nel termine massimo di 30 giorni da essa, 

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 –

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal en matière

 de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-
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in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI 

 

e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-

-

-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-

-

-



N. 7
18 - 02 - 2014

riabilitazione. 

-

della sospensione.

posseduti dal legale rappresentante, da altra persona pre-
-

-

essere posseduti dal titolare e dall’eventuale altra persona 

-
-

un’attività di somministrazione di alimenti e bevande e’ 
-

siti professionali:

-
-

-
tività d’impresa nel settore alimentare o nel settore 
della somministrazione di alimenti e bevande o avere 

-

all’amministrazione o alla preparazione degli alimen-

-
ne degli alimenti.

-

dal titolare o rappresentante legale, ovvero, in alter-

-

-

-

le titulaire de l’entreprise et par l’éventuelle autre per-

-

-
ture d’aliments et de boissons, tout demandeur doit rem-

-

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

-
-

d’aliments et de boissons ou bien avoir travaillé dans 

préposé à la vente, à la gestion ou à la préparation des 
-

-
Istituto 

Nazionale per la Previdenza Sociale

-
ments.

-
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nativa, dall’eventuale persona preposta all’attività 

IL DIRIGENTE DELL’ASSESSORATO 
ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE

DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

mediante l’uso di posteggio per l’assegnazione dei seguenti 

foro boario – via Garibaldi – via Caduti del Lavoro.

SETTORE UBICAZIONE

Non alimentare: 
Area 

AOSTA

Non alimentare: 
animali vivi

Area 

AOSTA

Non alimentare: 
materiali, prodotti 

ed attrezzature 
per il giardinaggio

Area 

AOSTA

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

-

.

le représentant légal ou par la personne éventuelle-

du Travail – AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-
-

N° SECTEUR M² LOCALISATION 

Non alimentaire : 

Non alimentaire : 

Non alimentaire : 
matériels, produits  

et outils  

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
-

-

.
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Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA – 

-

-
bono pervenire nel termine massimo di 30 giorni da essa, 

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

-

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA
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-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI 

 

e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-
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-

-

riabilitazione. 

-

della sospensione.

posseduti dal legale rappresentante, da altra persona pre-
-

-

essere posseduti dal titolare e dall’eventuale altra persona 

-
-

un’attività di somministrazione di alimenti e bevande e’ 
-

siti professionali:

-
-

-
tività d’impresa nel settore alimentare o nel settore 
della somministrazione di alimenti e bevande o avere 

-

all’amministrazione o alla preparazione degli alimen-

-

-

-

-

-

le titulaire de l’entreprise et par l’éventuelle autre per-

-

-
ture d’aliments et de boissons, tout demandeur doit rem-

-

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

-
-

d’aliments et de boissons ou bien avoir travaillé dans 

préposé à la vente, à la gestion ou à la préparation des 
-

-
Istituto 

Nazionale per la Previdenza Sociale
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-
ne degli alimenti.

-

dal titolare o rappresentante legale, ovvero, in alter-
nativa, dall’eventuale persona preposta all’attività 

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

-
diante l’uso di posteggio per l’assegnazione del seguente po-

in Saint Martin de Corléans:

SETTORE UBICAZIONE

Non alimentare
Via Saint Martin 

de Corléans

Alimentare
Via Saint Martin 

de Corléans

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

-

.

-
ments.

-

le représentant légal ou par la personne éventuelle-

parking de la rue Saint-Martin-de-Corléans – AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-

Corléans, AOSTE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION 

Non 
alimentaire

Rue Saint-Martin- 
de-Corléans

Alimentaire
Rue Saint-Martin- 

de-Corléans

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
-

-

.



N. 7
18 - 02 - 2014

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-
-

debbono pervenire  

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA
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-

-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI 

 

e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-
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-

-

riabilitazione. 

-

della sospensione.

posseduti dal legale rappresentante, da altra persona pre-
-

-

essere posseduti dal titolare e dall’eventuale altra persona 

-
-

un’attività di somministrazione di alimenti e bevande e’ 
-

siti professionali:

-
-

-
tività d’impresa nel settore alimentare o nel settore 
della somministrazione di alimenti e bevande o avere 

-

all’amministrazione o alla preparazione degli alimen-

-

-

-

-

-

le titulaire de l’entreprise et par l’éventuelle autre per-

-

-
ture d’aliments et de boissons, tout demandeur doit rem-

-

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

-
-

d’aliments et de boissons ou bien avoir travaillé dans 

préposé à la vente, à la gestion ou à la préparation des 
-

-
Istituto 

Nazionale per la Previdenza Sociale
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-
ne degli alimenti.

-

dal titolare o rappresentante legale, ovvero, in alter-
nativa, dall’eventuale persona preposta all’attività 

-

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

mediante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti 

SETTORE UBICAZIONE

Non alimentare

Non alimentare

Alimentare

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

-

.

-
ments.

-

le représentant légal ou par la personne éventuelle-

AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-

N° SECTEUR M2 LOCALISATION 

Non alimentaire

Non alimentaire

Alimentaire

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
-

-

.
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Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-

-
bono pervenire nel termine massimo di 30 giorni da essa, 

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA
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-

-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI

 

e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-
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-

-

riabilitazione. 

-

della sospensione.

posseduti dal legale rappresentante, da altra persona pre-
-

-

essere posseduti dal titolare e dall’eventuale altra persona 

-
-

un’attività di somministrazione di alimenti e bevande e’ 
-

siti professionali:

-
-

-
tività d’impresa nel settore alimentare o nel settore 
della somministrazione di alimenti e bevande o avere 

-

all’amministrazione o alla preparazione degli alimen-

-

-

-

-

-

le titulaire de l’entreprise et par l’éventuelle autre per-

-

-
ture d’aliments et de boissons, tout demandeur doit rem-

-

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

-
-

d’aliments et de boissons ou bien avoir travaillé dans 

préposé à la vente, à la gestion ou à la préparation des 
-

-
Istituto 

Nazionale per la Previdenza Sociale
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-
ne degli alimenti.

-

dal titolare o rappresentante legale, ovvero, in alter-
nativa, dall’eventuale persona preposta all’attività 

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

mediante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti 

SETTORE UBICAZIONE

Misto

Misto

Non alimentare

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

-

-
ments.

-

le représentant légal ou par la personne éventuelle-

AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-

N° SECTEUR M2 LOCALISATION 

Non alimentaire

Non alimentaire

Non alimentaire

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
-

-
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.

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-

-
bono pervenire nel termine massimo di 30 giorni da essa, 

.

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

del 5 luglio 2012 in attuazione dell’art. 70, comma 5, 

del D.Lgs n. 59/2010 -

D.C.C. n. 84 del 

18 dicembre 2012)

-

-

-
-

-

-

.

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

du 5 juillet 2012 en application du cinquième alinéa 

de l’art. 70 du décret législatif n° 59/2010 – 

délibération du Conseil communal 

n° 84 du 18 décembre 2012) 

-

-

-
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-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI 

 

e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-
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-

-

riabilitazione. 

-

della sospensione.

posseduti dal legale rappresentante, da altra persona pre-
-

-

essere posseduti dal titolare e dall’eventuale altra persona 

-
-

un’attività di somministrazione di alimenti e bevande e’ 
-

siti professionali:

-
-

-
tività d’impresa nel settore alimentare o nel settore 
della somministrazione di alimenti e bevande o avere 

-

all’amministrazione o alla preparazione degli alimen-

-

-

-

-

-

-

le titulaire de l’entreprise et par l’éventuelle autre per-

-

-
ture d’aliments et de boissons, tout demandeur doit rem-

-

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

-
-

d’aliments et de boissons ou bien avoir travaillé dans 

préposé à la vente, à la gestion ou à la préparation des 
-

-
Istituto 

Nazionale per la Previdenza Sociale
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ne degli alimenti.

-

dal titolare o rappresentante legale, ovvero, in alter-
nativa, dall’eventuale persona preposta all’attività 

-

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

mediante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti 

e Piazza Cavalieri di Vittorio Veneto.

SETTORE UBICAZIONE

Non alimentare

Non alimentare

7 Non alimentare

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare 
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

-
ments.

-

le représentant légal ou par la personne éventuelle-

-
AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-
-
-

Veneto, AOSTE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION 

Non alimentaire

Non alimentaire

7 Non alimentaire

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto
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Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

Non alimentare
Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

-

.

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-

-
bono pervenire nel termine massimo di 30 giorni da essa, 

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

Non alimentaire
de Vittorio Veneto

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
-

-

.

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 
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-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

-

-

in argomento.

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-
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CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI 

 

e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-

-

-

riabilitazione. 

-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-

-

-
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della sospensione.

posseduti dal legale rappresentante, da altra persona pre-
-

-

essere posseduti dal titolare e dall’eventuale altra persona 

-
-

un’attività di somministrazione di alimenti e bevande e’ 
-

siti professionali:

-
-

-
tività d’impresa nel settore alimentare o nel settore 
della somministrazione di alimenti e bevande o avere 

-

all’amministrazione o alla preparazione degli alimen-

-
ne degli alimenti.

-

dal titolare o rappresentante legale, ovvero, in alter-
nativa, dall’eventuale persona preposta all’attività 

-

-

-

le titulaire de l’entreprise et par l’éventuelle autre per-

-

-
ture d’aliments et de boissons, tout demandeur doit rem-

-

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

-
-

d’aliments et de boissons ou bien avoir travaillé dans 

préposé à la vente, à la gestion ou à la préparation des 
-

-
Istituto 

Nazionale per la Previdenza Sociale

-

-
-

tion ou la fourniture d’aliments.

-

le représentant légal ou par la personne éventuelle-
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-

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

-
diante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti po-

PIANO TERRA

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

7
MISTO

Piano terra Piazza Cavalieri  
di Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-

REZ-DE-CHAUSSÉE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION 

 
Non alimentaire  

de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire  

de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire  

de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire  

de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire  

de Vittorio Veneto

7
 

Non alimentaire  
de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire  

de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire  

de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire  

de Vittorio Veneto
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PIANO SUPERIORE

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore

Piazza Cavalieri  
di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore

Piazza Cavalieri  
di Vittorio Veneto

-

alle vigenti disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

delle autorizzazioni sono:

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

PREMIER ÉTAGE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION

 
Non alimentaire
Premier étage

 
de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage

 
de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage

 
de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage

 
de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage

 
de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage

 
de Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage

 
de Vittorio Veneto

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
deur doit :

. 

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-



N. 7
18 - 02 - 2014

-
-

debbono pervenire nel  da 

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. c

ommercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

-

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-
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in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI

 

e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-

-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-

-
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-

della sospensione.

legale rappresentante, da altra persona preposta all’attivi-

-

-

-

-
-

-

-
-

-
-

mentare o nel settore della somministrazione di ali-

addetto alla vendita o all’amministrazione o alla pre-
-

-

-

-

doivent être remplies par le représentant légal, par une 

-
ments et de boissons les personnes se trouvant dans l’une 

-

-
ture d’aliments et de boissons, même à l’intention d’un 
groupe restreint de personnes, tout demandeur doit réunir 

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

entreprises de vente de produits alimentaires ou de 
-

-
INPS 
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-
ne degli alimenti.

-
-

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

-
diante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti po-

PIANO SUPERIORE

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

-
ments.

des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-

PREMIER ÉTAGE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto
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-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

delle autorizzazioni sono:

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-
-

debbono pervenire nel  da 

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
deur doit :

. 

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 



N. 7
18 - 02 - 2014

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

-

-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI

 

e di somministrazione:

-

-

-

-

IVA

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-
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-
-

-
-

-

-

-

della sospensione.

legale rappresentante, da altra persona preposta all’attivi-

-

-

-

-

-

-

-

-

-

doivent être remplies par le représentant légal, par une 

-
ments et de boissons les personnes se trouvant dans l’une 



N. 7
18 - 02 - 2014

-
-

-

-
-

-
-

mentare o nel settore della somministrazione di ali-

addetto alla vendita o all’amministrazione o alla pre-
-

-
ne degli alimenti.

-
-

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

-
diante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti po-

-

-
ture d’aliments et de boissons, même à l’intention d’un 
groupe restreint de personnes, tout demandeur doit réunir 

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

entreprises de vente de produits alimentaires ou de 
-

-
INPS 

-
ments.

des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-
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PIANO TERRA

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

7
MISTO

Piano terra Piazza Cavalieri di 
Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

PIANO SUPERIORE

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di Vit-

torio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di Vit-

torio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di Vit-

torio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di Vit-

torio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di Vit-

torio Veneto

REZ-DE-CHAUSSÉE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION 

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

7
 

Non alimentaire
Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

PREMIER ÉTAGE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto
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MISTO
Piano superiore

Piazza Cavalieri di Vit-
torio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di Vit-

torio Veneto

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

delle autorizzazioni sono:

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-
-

debbono pervenire nel da 

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
deur doit :

. 

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 



N. 7
18 - 02 - 2014

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

-

-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI

 

e di somministrazione:

-

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-
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-

-
-

-
-

-

-

-

della sospensione.

legale rappresentante, da altra persona preposta all’attivi-

-

-

-

-

-

-

-

doivent être remplies par le représentant légal, par une 

-
ments et de boissons les personnes se trouvant dans l’une 
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-

-

-
-

-

-
-

-
-

mentare o nel settore della somministrazione di ali-

addetto alla vendita o all’amministrazione o alla pre-
-

-
ne degli alimenti.

-

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

rende noto

-

-
ture d’aliments et de boissons, même à l’intention d’un 
groupe restreint de personnes, tout demandeur doit réunir 

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

entreprises de vente de produits alimentaires ou de 
-

-
INPS 

-
ments.

des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis

donne avis

-
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-
diante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti po-

PIANO TERRA

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

7
MISTO

Piano terra Piazza Cavalieri di 
Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

PIANO SUPERIORE

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

REZ-DE-CHAUSSÉE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION 

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

7  
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

PREMIER ÉTAGE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto
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MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore

Piazza Cavalieri di 
Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

delle autorizzazioni sono:

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-
-

debbono pervenire nel  da 

-

-

-

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
deur doit :

. 

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-
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Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

-

-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI

 

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal

 en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI
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e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-

-

-

della sospensione.

legale rappresentante, da altra persona preposta all’attivi-

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-

-

-

-

-

doivent être remplies par le représentant légal, par une 



N. 7
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-

-

-

-
-

-

-
-

-
-

mentare o nel settore della somministrazione di ali-

addetto alla vendita o all’amministrazione o alla pre-
-

-
ne degli alimenti.

-
lieri di Vittorio Veneto – AOSTA per la giornata del ve-

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

-
ments et de boissons les personnes se trouvant dans l’une 

-

-
ture d’aliments et de boissons, même à l’intention d’un 
groupe restreint de personnes, tout demandeur doit réunir 

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

entreprises de vente de produits alimentaires ou de 
-

-
INPS 

-
ments.

des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis
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rende noto

-
diante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti po-

PIANO TERRA

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

7
MISTO

Piano terra Piazza Cavalieri di 
Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano terra Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

PIANO SUPERIORE

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

donne avis

-

REZ-DE-CHAUSSÉE :

N° m

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

7  
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

 
Non alimentaire

Vittorio Veneto

PREMIER ÉTAGE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto
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MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore

Piazza Cavalieri di 
Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri di 

Vittorio Veneto

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

delle autorizzazioni sono:

Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-
-

debbono pervenire nel  da 

-

-

-

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
deur doit :

. 

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-



N. 7
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Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 –

 art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-

-

-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI

 

e di somministrazione:

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :
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-

-

-
-

-
-

-

-

-

della sospensione.

legale rappresentante, da altra persona preposta all’attivi-

-

-

-

-

-

-

-

doivent être remplies par le représentant légal, par une 
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-

-

-

-
-

-

-
-

-
-

mentare o nel settore della somministrazione di ali-

addetto alla vendita o all’amministrazione o alla pre-
-

-
ne degli alimenti.

-
ri di Vittorio Veneto – AOSTA

IL DIRIGENTE 
DELL’ASSESSORATO ALLE ATTIVITÀ PRODUTTIVE
DEL COMUNE DI AOSTA – SERVIZIO COMMERCIO

Omissis

-
ments et de boissons les personnes se trouvant dans l’une 

-

-
ture d’aliments et de boissons, même à l’intention d’un 
groupe restreint de personnes, tout demandeur doit réunir 

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

entreprises de vente de produits alimentaires ou de 
-

-
INPS 

-
ments.

C

des Chevaliers de Vittorio Veneto – AOSTE

LE DIRIGEANT 
DU SERVICE DU COMMERCE 

DE L’ASSESSORAT DES ACTIVITÉS PRODUCTIVES

Omissis
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rende noto

-
diante l’uso di posteggi per l’assegnazione dei seguenti po-

di Vittorio Veneto, per la giornata del sabato:

PIANO SUPERIORE

SETTORE UBICAZIONE

MISTO
Piano inferiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

MISTO
Piano superiore Piazza Cavalieri  

di Vittorio Veneto

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

delle autorizzazioni sono:

donne avis

-

PREMIER ÉTAGE :

N° SECTEUR M2 LOCALISATION

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

 
Non alimentaire
Premier étage Vittorio Veneto

er 
Conditions de délivrance des autorisations

-
deur doit :
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Termine per la presentazione delle domande 

(art. 6, c. 3, l.r. 20/1999)

-
sessorato Attività Produttive del Comune di AOSTA 

-
-

debbono pervenire nel  da 

-

-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni 

(art. 6, c. 4, l.r. 20/1999 – 

art. 12 R.C. 

commercio su area pubblica)

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

. 

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

(troisième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999)

-

-

-
délai de trente jours, la date 

-
sant foi.

-

-

Critères de délivrance des autorisations

(quatrième alinéa de l’art. 6 de la LR n° 20/1999 – 

art. 12 du règlement communal 

en matière de commerce sur la voie publique) 

délai prévu, la Commune délivre les autorisations et les 

-

-

IVA
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-

-

-

in argomento.

CARERI.

 Il Dirigente
 Anna Maria CARERI

 

e di somministrazione:

-

-

-
-

-
-

-
ments.

Pour obtenir tout renseignement et le modèle de de-

CARERI.

 Le dirigeant,
 Anna Maria CARERI

 

ou de fourniture d’aliments et de boissons :

-

-

-
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-

-

-

della sospensione.

legale rappresentante, da altra persona preposta all’attivi-

-

-

-

-
-

-

-
-

-
-

mentare o nel settore della somministrazione di ali-

-

-

-

-

doivent être remplies par le représentant légal, par une 

-
ments et de boissons les personnes se trouvant dans l’une 

-

-
ture d’aliments et de boissons, même à l’intention d’un 
groupe restreint de personnes, tout demandeur doit réunir 

la préparation ou la fourniture d’aliments organisé ou 

entreprises de vente de produits alimentaires ou de 
-
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addetto alla vendita o all’amministrazione o alla pre-
-

-
ne degli alimenti.

ANTEY-SAINT-ANDRÉ

IL SINDACO

Omissis

rende noto

-
-

Settore

Requisiti richiesti per il rilascio dell’autorizzazione

sono:

.

Termine per la presentazione delle domande

essere inoltrate al Comune di ANTEY-SAINT-ANDRÉ – 

-
INPS 

-
ments.

LE SYNDIC

Omissis

donne avis

-
-

Secteur Surface m2

er

-

suivants.

er 
Conditions de délivrance de l’autorisation

doit :

.

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

ANTEY-SAINT-
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ANTEY-SAINT-ANDRÉ

-

giorni.

Le domande pervenute al Comune fuori termine sono re-

-

Criteri per il rilascio dell’autorizzazione

-

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

 Roberto BRUNOD

non abbiano ottenuto la riabi- litazione:

-

-

ANDRÉ -

Critères de délivrance de l’autorisation

-
sous, par ordre de priorité :

-

-

IVA

 Roberto BRUNOD
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-

-

-

o per tendenza.

-

DONNAS

-

Tipologia e num ero delle autorizzazioni da rilasciare

Nel Comune di DONNAS -

-

-
tari e non alimentari.

-
-

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

-

-

frauduleuse, usure, enlèvement en vue d’obtenir une 

-
nations à une peine d’emprisonnement ou à une 

-

-

Type et nombre d’autorisations à délivrer

DON-
NAS

Istituto 

bancario S. Paolo

alimentaires et non alimentaires. 

-
-

Conditions de délivrance des autorisations
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-

alimentare:

-
-

-
tività d’impresa nel settore alimentare o nel settore 
della somministrazione di alimenti e bevande o avere 

-

all’amministrazione o alla preparazione degli alimen-

-
ne degli alimenti.

-
nali devono essere posseduti dal titolare o rappresentante 
legale, ovvero, in alternativa, dall’eventuale persona pre-

-

Termini per la presentazione delle domande

essere inoltrate al Comune di DONNAS
DONNAS -

identità.

Le domande pervenute al Comune fuori termine sono re-

-

professionnelles suivantes :

-

-
INPS

-

-

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

Les demandes d’autorisation doivent parvenir à la Com-
DONNAS

-
-

-
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Criteri per il rilascio delle autorizzazioni

-

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

Produttori agricoli e assegnazione dei posti agli agricoltori

-

-

-
mente per sorteggio.

-

DONNAS.

Critères de délivrance des autorisations

dessous, par ordre de priorité :

-

-

IVA

Attribution des emplacements réservés aux agriculteurs

-
tion d’une demande rédigée sur papier timbré, adressée au 

-

suivants :

-

Les intéressés peuvent obtenir le modèle de la demande 

DONNAS.
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 Denise ZAMPIERI

-

IL SINDACO

Omissis

rende noto

-

ISSIME -

-

-
-

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

-

-

 -
-

aver prestato la propria opera presso imprese 
-

 Denise ZAMPIERI

LE SYNDIC

Omissis

donne avis

-
-

• -
mentaire.

er 
Conditions de délivrance des autorisations

doit :

professionnelles suivantes  :

-

-
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-

vendita o all’amministrazione, regolarmente 
-

all’INPS

-

o alla somministrazione degli alimenti.

-

-
-

-

-
gio, emissione di assegni a vuoto, insolvenza frau-

-
-

prises de vente de produits alimentaires, soit en 

INPS, soit – s’il 

-
INPS 

-

la fourniture d’aliments.

-

-
tives.

Si l’intéressé est ressortissant d’un État de l’Union euro-

-
lités.

-
-

-
nations à une peine d’emprisonnement ou à une 
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-

abituali professionali o per tendenza.

-

Termine per la presentazione delle domande

essere inoltrate al Comune di ISSIME
mezzo  -
to -

-

-
-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni

-

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

-
tion de denrées alimentaires prévus par des lois 

-

-

-

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

Commune d’ISSIME

Critères de délivrance des autorisations

-

-
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-

LINTY

Comune di ISSIME

-
ne.issime.ao.it.

-

IL SEGRETARIO COMUNALE

Omissis

rende noto

-

per i seguenti settori:

-
-

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

sono:

____________________ 

IVA

d’ISSIME -
glement et le modèle de la demande sont également publiés 
sur le site internet de la Commune, à l’adresse 
issime.ao.it.

LE SECRÉTAIRE COMMUNAL

Omissis

donne avis

-
-

-

-

er

Conditions de délivrance des autorisations

doit :

professionnelles suivantes :

 

REC
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_
____________________

-
-

-
ti alimentari tipo di attività ____________________ 
dal ____________________ al 
____________________ 
Registro Imprese ____________________ 
CCIAA di ____________________n. R.E.A. 
____________________

aver prestato la propria opera presso impre-
-

mentari nome impresa ____________________ 
sede____________________ -

____________________ al ____________________ 

____________________al 
____________________.

-

Termine per la presentazione delle domande

pervenire al Comune di NUS

Le domande pervenute al Comune fuori termine sono re-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni

-

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

 -

 

...................................................................., du 

........................... au ..........................., n° d’imma-

............... – CCIAA de ..........……………………

 avoir travaillé dans l’entreprise de vente de pro-
duits alimentaires dénommée ......................……
…........, dont le siège est à .............…..............…

-
INPS, du ........................... au .......

......................................, ou bien -
INPS, 

du ............................. au ......................................
.........................

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

Les demandes d’autorisation doivent parvenir à la Com-
mune de NUS -

Critères de délivrance des autorisations

dessous, par ordre de priorité :
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-

-

 Il Segretario Comunale
 Angela BATTISTI

IL SEGRETARIO COMUNALE

Omissis

rende noto

-

-
-

disposizioni di legge.

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

sono:

-

-

IVA

 Angela BATTISTI

LE SECRÉTAIRE COMMUNAL

Omissis

donne avis

-

en la matière.

er

Conditions de délivrance des autorisations

doit :
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-

-

Avere prestato la propria opera, per almeno due 

settore alimentare o nel settore della somministra-
-
-

nistrazione o alla preparazione degli alimenti, o in 

-
-

-

o alla somministrazione degli alimenti.

-

persone.

Termine per la presentazione delle domande

Le domande pervenute al Comune fuori termine sono re-

-

professionnelles suivantes :

-

ou pour la préparation ou la fourniture d’aliments 
-

dans des entreprises de vente de produits alimen-
taires ou de fourniture d’aliments et de boissons, 

gestion ou à la préparation des aliments, en tant 

-
Istituto nazionale per la pre-

videnza sociale

-

la fourniture d’aliments.

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

la Région. 
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Criteri per il rilascio delle autorizzazioni

-

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

svolgersi -

-

• Altri prodotti

Critères de délivrance des autorisations

dessous, par ordre de priorité :

-

– denrées alimentaires en général, viande et pro-

-

-

– autres produits.
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-

 Il Segretario Comunale
 Alberto ROSSERO

-

VALTOURNENCHE

IL SEGRETARIO COMUNALE

Omissis

rende noto

-

seguenti settori:

INVERNALE di P.za Carrel per il seguente settore:

-
-

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni 

sono:

le modèle de la demande, les intéressés peuvent s’adresser 

-

 Alberto ROSSERO

LE SECRÉTAIRE COMMUNAL

Omissis

donne avis

-

er 
Conditions de délivrance des autorisations

doit :

professionnelles suivantes :
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-

-

• di aver prestato la propria opera presso imprese 
-

-

Termine per la presentazione delle domande

essere inoltrate al Comune di VALTOURNENCHE -
-

Le domande pervenute al Comune fuori termine sono re-

-

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni

-

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-

-

• -

• 

• avoir travaillé dans des entreprises de vente de 
-

INPS

INPS.

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

Les demandes d’autorisation doivent parvenir à la 
Commune de VALTOURNENCHE

Critères de délivrance des autorisations

dessous, par ordre de priorité :

-

-

IVA
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-

non abbiano ottenuto la riabilitazione:

-

-

-

-

-

o per tendenza.

-

-

frauduleuse, usure, enlèvement en vue d’obtenir une 

-

-

-
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LE SECRÉTAIRE COMMUNAL

donne avis

-

-
sions suivantes :

m

er

Conditions de délivrance des autorisations

doit :

Délai de dépôt des demandes d’autorisation

-

-

VERRAYES

IL SEGRETARIO COMUNALE

rende noto

-
steggi per i seguenti settori:

-
-

seguenti dimensioni:

Requisiti richiesti per il rilascio delle autorizzazioni

sono:

Termine per la presentazione delle domande

-

VERRAYES 
, a partire dalla data di 

Le domande pervenute al Comune fuori termine sono re-

-
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Critères de délivrance des autorisations

dessous, par ordre de priorité :

-

-

SORTENNI.

 Gabriella SORTENNI

Criteri per il rilascio delle autorizzazioni

-

-

-
dendo dal fatto di aver potuto o meno svolgere l’atti-
vità

-

-

-

SORTENNI Gabriella

 Il Segretario Comunale 
 Gabriella SORTENNI
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PARTE TERZA

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Azienda USL V

-

NR. Cognome Nome Punti su 100

MATTEOTTI Renato

CANALE Davide

ROLLERO

LOMBARDO
Romina Giovanna 
Valentina

Alberto

MINUTILLO

 Il Direttore Generale
 Lorenzo ARDISSONE

AVIS DE CONCOURS

USL

-
-

 -
pline «  

Rang Nom Prénom
Points 

(sur 100)

MATTEOTTI Renato

CANALE Davide 

ROLLERO 

LOMBARDO 
Romina Giovanna 
Valentina

Alberto 

MINUTILLO

 Lorenzo ARDISSONE

TROISIÈME PARTIE


